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«Es git neui Amtli fur g, u war se nid macht, muess ohni
Znacht i s Bett.» (5\
Die Wohngemei@sa%ft LImmergriin“ steht vor dem Aus. Das
Haus, in de enioren leben, soll verkauft werden. Mit
unkO@/ent% Ien Ideen machen sich drei Seniorinnen daran,

eld zu beschaffen. Ob es ihnen noch rechtzeitig
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1. Szene
Lismistunde 1

Klara, Mina, Erika sind am Stricken, Fraulein
Grimm kommt, setzt sich etwas Abseits dazu. Klara
hat die WG - katze auf dem Schoss.

An der Wand héangt ein Plakat mit folgenden

Merkséatzen: \Q
Leben in Sicherheit und Geborgenheit %)

Leben mit Spass und Genuss -Q
. . . N\

Leben in selbstgewéhlter, froher Gemems%?aft

Leben nach ganz persénlichen Vorste en

streichelt Katze, spricht mit ihr™a, ja, du... Oh,
Zuseli, mys Schétzeli, du biscl\% bs Bisseli.

Dihr mit euer blode Chatz'gi'e het ja sicher FI6h! So
6ppis Unhygienisches! \rbg

Was miiesst Dihr o '@ﬁner a der Klara ihrem Ziseli

umendrgele,  Fr( Grimm. Das Chéatzli tuet
niemerem 6ppig®Meid! Es geit nech ja us em W4g, wao's
cha. \,@

schimpf@g/zu Mina Geschter han i grad gseh, wie sie

Qem Zﬁ§e|i het wolle e Schutt g&! Die frachi Gumsle,

AS) my@g’]seli stlipfe!

\ééschwichtigend. Viellicht het's nume so usgseh?

N\
QQ) {\Q\blenkend. Eh -Was git's hiit zum Zmittag?

Scho wieder Rrroselicholi! Scho letscht Wuche het's
Rrroselichdli gé!

Roéselichdli isch doch gsund, Frélein Grimm, da het's
viel Vitamine drin! Sie lege hie dabe Wart uf Saison
gerdchti, wahrschafti Chuchi! Hut am Aabe qgit's
Opfelroschti, heit Dihr das o so garn? Mh, das han i
mir immer zum Geburtstag gwunscht!

Opfelrrroschti — Rrroselichdli — E settige Frrrass!
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Dihr heit 0 a allem 6ppis uszsetze, Frélein Grimm! Syd
Dihr mit em lingge Bei ufgstande hit?

kommt mit Vreni Fuchs herein. So, die Dame, mache
d Chappe Fortschritte? Lueget Frou Volpano, das hie
isch d Lismigruppe. Sie lisme im Momant Chappe fir
nes Hilfsprojekt. Myni Dame, darf ig euch Usi neui
Pensionarin vorstelle? Das isch d Frou Vreni Volpano.
Stellt alle vor.

stutzt. Vreni? Vreni! Ja, du bisch es, nei i gloube’ &@'
Erika? Erika?... vor Oberbachstrass?

Salu Vreni, was? Volpano heissisch du itze\Q‘Ség nid
Oppe, du heigsch der Giovanni ghUrateQ}esses! Wie
lang isch das itz har, dass mir si us der(@uel cho?
Lang, sehr, sehr lang... C?

Das muess ig unbedingt em B @?ga verzelle!

Was, dyni Schwdschter 13 tg/o da? De ware mir ja
wieder komplett! \’b

Ds Schmitte-Chleebl \/or Oberbachstrass! Ds Vrenil
Hie im Immergri gloube’s nid! Geht hinaus.

Dihr kennet e er schynbar?
Ja, und wg ’b Erika u ig si zdme i d Schuel. Sie, ihri
Schwd r Berta u ig si die beschte Friindinne gsi.
Q}Jng ubig. I cha's nid fasse!

L,QQ] heit euch nie meh gseh syder?

ei, nie meh. Usi Labeshahne si irgendwie uf ganz
unterschiedlechi Gleis grate. D Erika u ihri Eltere si
wdagzuglet, u d Berta isch i ds Walsche ga
Chrankeschwaschter lehre. | bi o wég vo Bérn, ha de
friech es Chind gha, ghrate — jere Gott, isch das lang
héar!
U itze traffet dihr euch hie im Immergriien wieder.

Ja, i cha's eifach nid gloube! Weist auf das Plakat.
Aber saget: was het's de mit dene Sétz uf sich?

windet sich etwas. Die Satz...
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kommt herein, bevor Hugli antworten kann, wendet
sich an Vreni. | ha ghort, die neui Bewohnerin sygi
acho. Griiessech, Dihr syd d Frou Volpano? Gibt ihr
einen Handkuss. Fritz Frohlich!

Oh! Sehr charmant.

Im Name vor mannliche Minderheitsfraktion mécht ig
euch ganz harzlich willkomme heisse.

Merci vielmal!

weist auf das Plakat. | gseh, Dihr heit é&o
Bekanntschaft gmacht mit em neue Konzept, \/Q)Sle us
i Ussicht stelle. N\

Es neus Konzept? QQ\

seufzt. Es isch méangs im Umbruc@\ls. | ha nech's
scho atdnt, Frou Volpano. D wo mir drinne
wohne, ghort syt Churzem egmeinschaft. Die
wei alls verchoufe. Itz weis nld S0 gnau wie’s soll
wtergah. _ \’b‘_

Mir wette natirlich 13@% hie blybe, u dass alles blybt

wie’s isch! Aber teressiert die gar nid, was mit s
passiert, die wejsGdld, Chliider, Pinke-Pinke!

U renovier, mgésst 0 waérde, by de Fanschter zieht's afe

richtig

Qseu‘lg tze si dutschi Investore dranne, ds Huus z
Settig, wo Géld ke Rolle spielt!

nruhigt. U was s6ll itz das alls bedite? Liest die

q“’ﬁ
\-Merksatze vor. Téne tuet's ja eigentlich no guet...

Wie me’s nimmt, aber Dihr syd grad ersch der erscht
Tag da, da wott ig euch nid...

Use dermit! Besser, me weiss, was los isch.

seufzt, es ist ihr unangenehm. Eigentlich dorft ig ja no
gar nid druber rede, aber es verschrysst mi fasch vor
Toibi u Arger. Zogert.

So Frou Hugli, use mit der Sprach, mir wei's wisse!
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N&b dene Satz da git's o no so es Schriftstlick. Dert
heisst's unter andrem: Das kleine, véllig veraltete Haus
Immergrin soll zu einer herausragenden Vorzeige-
institution werden, gefuhrt nach neusten techno-
logischen, 6kologischen, dkonomischen, und gesund-
heitlichen Erkenntnissen, und belebt mit glucklichen,
ressourcenorientierten Seniorinnen und Senioren.

Was isch dcht mit 6konomisch u ressourcenorientiert

gmeint?
Was &cht? Personal spare. ??Q}Q

Weit dihr's wirklich wisse? D Pensionaregélle bim
Woasche, Jate u Putze halfe, bim RUsch%\\Choche u
Abwésche. Es syg psychologisch voll, we d
Pensionére sinnvolli Tatigkeite ugtiehe. Fir d Medi-
Usgab git's e Roboter, u ds A§e chunnt mit emne
Forderband uf e Tisch. @'chsi am Abe isch
Nachtrueh. Vom Bett us darfMme no Fernseh luege, E-
maile, Computerspieli mg bis am Z&hni. Denn wird
outomatisch uf Nac @IuChtig umgschaltet. NGt meh

mit emne Fyrabe-Pfytli a mne schone Summeraabe im
Garte, kes Gle y meh, niemer darf meh ohni Be-
gleitig use.. x@

Das isch kes Lébe! Das isch d Vorstuefe zur Holl!

bi WG - leiterin u nid Gfangniswarterin oder

er itz lueget doch die schone Séatz da: 1. ,,Sicherheit

{\Qﬂnd Geborgenheit” tont doch guet!

I ha gmeint, d Batteriehaltig syg verbote!

Viellicht git's de endlich Oppis Réchts z &sse uf e
Tisch! Schaut Klara und Zuseli an. U Tier si de
hoffentlich verbote.

streichelt die Katze. Das choi sie dmel nid mache,
oder?

Es gseht scho ender dernah uus! Wenn ig a d
Hygienerichtlinie danke...
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U de mys Zseli?

U de d Geissli? U d Voliere mit de VVogel?
U de der Herr Grob, wo zu de Tierli luegt?
Geborgeheit ohni es Biissi? Nie im Labe!

kommt rein. Was isch mit der Voliere u ohni Buissi?
Was louft da?

Andlich git's hie Ornig. Wiisst Dihr's no nid? Mir
warde verchouft!

Soso, verchouft solle mir warde? Itz chumen i g?
nache. Dihr, Frou Hlgli, i ha nech's nume e cho
sége: da isch vori scho ume so ne hauch che Typ
dire Garte gschliche u het mi woélle u e, wie’s hie
S0 zue- u hérgdngi. Ddm han i d Poschtornig
diiregd, wohlmal! U gseit wie v das agongi, nid
so viel, namlich! Presst n und Zeigfinger
zusammen.

lacht auf den Stockz n@% Hoffentlich syd Dihr nid
allzu grob gsi, mit dér@}l er... Herr Grob!

Fir was heissen i 0? Da bruucht gar niemer so cho
d Nase ufha! (5\

Guet gm hf,\%err Grob! Liest vor. ,,Leben in Spass
und G das tont ja guet! Aber ohni es Glesli Wy

ng Aabe? Sicher nid! U silber bette het mir no nie

macht!
rum wosch de itz dermit afa?

%s git neui Amtli fur alli, u wér se nid macht, muess

ohni Znacht is Bett. Es wird alls anders! Lueget da...
Liest. ,Leben in selbstgewéhlter Gemeinschaft*. Wo,
sdget mir mal, wo het me da e Wahl? | wird dam
Ganze ender Qual sége.

Myner personliche und bruefliche Vorstellige si o nid
grad so. | wett nid Chefin vo re settige Versuechsalag
warde u dihr vermuetlich nid Pensionére...

Also was?
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Het niemmer e Goldesel under em Bett?

Nei, leider nid.

De miiesse mir 6pper finde mit em ne grosse Harz u em
ne no grdssere Portmonee!

Black

2. Szene
Q}Q

©

Fertige MuUtzen in allen Farben hé@%ﬁ an einer
Schnur an der Wand. Die Frauen {Q‘i ken Mutzen.
Vreni kampft mit der Lismete. CQ
frustriert. Grrr. Lisme. Ig u {@ I ha lisme immer
ghasset. Syt der Schuelzyt ﬁén i Lismernadle nid mit
em Hingere agluegt!
Aber mir choi dochqjo Oppis Sinnvolls mache, wo
Opperem zguet churp®!

Lisme tuet bert@tge. Ynestéche, umeschla, diirezieh u
abela. XY

deutet %’er Stricknadel auf Vreni. Das isch allwag

id faralli so.

Lismistunde 2

Erika &V V\/s@ﬁh tuescht der's de itze a, Vreni?
Vreni Q& . NMha dankt, i probieri’s nomal. Aber i hatt ja solle
2° S

2 N
E}k/aC)OQ

Vreni

iisse, dass es nid geit. Uses liebe Vendil het mir im
Hantsche ds Lisme fir alli Zyte ustriebe.

lacht. Ja, i bsinne mi no... Parodiert. ,,VVendil, mir isch
e Léatsch abegheit! Sie: , heisse Frolein Dil,
verstande! U es wird nid eifach grediuse gredt, hie isch
Ornig! Vreni, wosch &cht gfelligscht d Hand ufha, we d
Oppis wosch sage!*

lacht. De het sie mir Strafufgabe ga. Die het mi
sowieso uf der Latte gha, das Froein Dil!
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Erika Ds Berteli het dir de dyni Lismete geng dppe uf em
neuschte Stand ghalte.
Vreni Ja, genau! U de hei mir em Froélein Dil e Zwefrankler

gchlauet u Stuckli gchouft fur alli. Méget dihr euch no
bsinne, wie sie sich het gfreut, dass sie o eis het
ubercho! Es isch nie uuscho, dass mir's si gsi.

Erika Weisch no ds Liedli... Beginnt zu singen. Fuchs du
hast das Geld gestohlen, gib es wieder her! Nein wir
wollen Stiickli kaufen, die lieben wir so se-e-ehr. Sie

lachen. U nachhér hei mir Buchweh tbercho ter
schlachtem Gwiisse! Aber wirklich, wary der
Gottswille wosch itz no afa Chappe lisme”~ N

Vreni Oppis muess i ja mache! Hie Iangvv{@me sich ja z
Tod! 0

Grimm Also Frou Fuchs, i muess ja s bitte! Mir hei hie
ganz viel Agebot fiir is z u Ite u z vertorle. Dihr
syd ersch ei Wuche da, de kenhet Dihr no gar nid...

Vreni aufgebracht. Ah ja, ric&@. Am Mantig Chappe lisme.

am Zyschtig singe, Q@Donnschtig vorlése, am Frytig
turne, am Mittw. é Samschtig u Sunntig hei mir frei,
dass mir Us cho¥erhole vo ddm Stress. U am Mantig
fat's wieder Vb vore a.

Grimm Abe, h doch toll, wie mir verwohnt warde!

Vreni \QQDas:Qch nid verwohne, das isch verbldde! Ja, we me
&O "?Qwijrd lisme, u ‘s chénnt, wér immerhin der Mantig
Q)Q . \%r abwachsllgsryghsght. Grossi Chappe.,_ chlyn!
@6 *ﬁ happe, Chap_pe mit Zottel, Ch_appe ohni Zéttel, roti
N/ OQ Chappe, blaui Chappe, grieni Chappe, de us de
Raschte gringleti Chappe... Dihr chdit mir de 6ppe i d
Chappe sch...pdje mit eune Chappe. Schmeisst die
Lismete in eine Ecke.

Berta lachelt sie an und schiittelt den Kopf. Vreni, Vreni, du
bisch geng no der glych Hitzchopf wie friecher. D

Altersmildi isch dir allem Aschyn na no nid ebcho?
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Me muess sich apasse, Frou Fuchs! Warum syd Dihr
Uberhoupt dahére cho, we's nech so gar nid gfallt?

springt auf. Apasse! Dihr chémet mir grad récht.
Apasse. Ja genau...

Nid beleidiget sy, Frélein Grimm, ds Vreni meint's nid
so. So chum, Vreni, itz hor uuf toibele! Verzell
gschyder, was dir Uber d L&bere graagget isch.

setzt sich wieder hin. My Sohn, der Schorsch..

Aber das isch doch e Natte, isch das nid da, WO@&h
dahare bracht het?

Abe ja. Dahare bracht het er mi, abga, \zrg&/lantel a
der Garderobe. U de furt, adie, tschi f u dervo.
Usgwandert nach Thailand.

steht auf, zum Publikum. ftnudle die soll
doch froh sy, dass sie hie he g%tz Ubercho! Zu den
Frauen. Also, i gah no chI liege. Adie mitenand.
Gibt im Abgang Vrenis ete einen Tritt.

Adid Frolein Grlmmdss schons Schléafli. Zu Vreni.
Hattisch nid m|t u ailand chonne?

Bisch verruckt’) tisst nid, was ig dert &ne sott! | wott
chonne re %ﬂ e mir der Schnabel gwachse isch. Aber

séget, w 's euch zwdi Hilbsche dahare verschlage?
Beéslsch zu mir cho wohne, wo sie isch vo Afrika
i
Bertell du bisch also wirklich de arme Negerli
\\anh hélfe?

droht lachend mit dem Finger. He! Das Wort darfsch
hit ja nimm i ds Muul n&h! | bi uf Afrika gah Ysétz
mache u irgendeinisch ganz dunde bliebe. Bis vor paar
Jahr, wo Unruehe si usbroche u alli Wysse hei use
muesse.

Ds Berteli isch de zu mir cho. bi ja denn scho es Zytli
alleini gsi.
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U syt wenn hesch da da Rolls Royce? Deutet auf
Rollator.

No nid so lang. | ha der Schéankelhals broche u de
nimme d Stége uuf i d Wohnig chonne.

De si mir grad zame hiehére cho.

Ah so. Schaut die beiden an. U itz si mir wieder
bynenand. Ds Schmitte-Chleeblatt vor Oberbachstrass.

Ja, die verruckte Oberbach-Huehner. Alt si mir
worde... Q}Q
...u flugellahm.
Suppehiihner.

Aber zahj. Wisst dihr was: Mir si z
Bibeli, aber Oppis bewege choéi gmj
warde no alli stuune!

Black Q}QQ

Vreni@% Erika

QAN .%r Wand Fasnachtsdeko. Erika, Vreni, Berta
it’eh

im Aufenthaltsraum, erzdhlen einander von

o\

Q)Q . (‘)Q*uher, lachen.

Eriké)% &
NI
Berta

Erika

steht beim Teetischli, schenkt fur alle ein Glas ein.
Also verzell wyter! U du bisch de also d Frou Volpano
worde, Vreni!

Bsinnet dihr euch no, wo dihr syd ir 9. Klass gsi? Dihr
heit enaner fasch d Ouge usgchratzet wag em Giovanni
u syre Schmachtlocke. Jedi het ne wolle.

Ou ja! U du hesch ne de also Ubercho, der schon
Giovanni!

-11-
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Ja - Leider! Also, grad eso ne Glucksgriff isch das nid
gsi. Oh ja, schon isch er gsi, der Giovanni, u
usgrachnet mi het userwahlt! U wie ig mi gmeint hal
Aber no bevor i zgrachtem ha gmerkt, was er wirklich
fir eine isch, bin i i Erwartig gsi. Mir hei de halt
ghurate. Was hei mir anders wolle?

Ah ja, Italidner, Bambinis...

schnaubt. Vo wége! D Familie isch ihm scho gly e
Chlotz am Bei gsi. Ar isch de i Ussedlen@t
Kosmetikprodukt. Dert het er sich ufgfuehrtéf?e
Guggel im Hiehnerhof. Albe eis h er e
Zwiischelandig daheim gmacht, alls diirengnd*bracht, u
isch de wieder verschwunde — wei ott i wele
Huehnerhof. @

Das hat i dam Giovanni glych m@uetrout U wie lang

isch es de wytergange?

Er het de afa suufe u spleIQ 0 der Schuldebérg geng

grosser worde isch, u er mi u der Bueb het afa

abschla, ha ne andlich@segheit.

Ja, da hesch du dkrhand duregmacht. — jaja, so het

jedes sys Pac

heftig. \ﬁé\bh wenigschtens dy Troum verwirklichet

u blsc)%j Afrika gange! Ruhiger, in Erinnerung.
@Bsinnet dihr euch no, was mir alls hei vor gha?

Eﬂ d. Ja, die ganzi WAlt hei mir wolle rette!

opf. Chindertréim!
Uf e Mount Everest hei mir wolle, mit em Cousteau
gah ds Meer erforsche...

U a d Robin Hood-Phase, bsinnet dihr euch no, die isch
veiechly lang gange! Wie mir (s hei usgmalt, Banke z
uberfalle u ds Gald de Arme z g4? U itze...?

frustriert. Hocke mir uf em Bankli u lisme Chappe fur
die Arme.
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Berta ,Geng das* het ds Musli gseit, wo's i ds Meer bislet
het.

Vreni heftig. NGt han i gmacht. Gar nit. U itz bin i e alti
Frou, abglieferet im Altersheim. Stille.

Erika trostend. WG! - Aber du bisch doch no guet zwég! Es
isch doch 0 no mangs muglich!

Vreni Cha sy. Aber myner Trdim u ldeal vo denn, wo si die

bliebe? Unter em Alltagsschrott verschwunde.
Nachdenklich. Wam gab der Robin Hood ds @d

hitzutag? Git's no Armi? Q>
Berta Ja, scho, wenn i a Afrika déanke... \(\
Vreni abwehrend. U de mache sie Waffe dr@g?\ Ne-nei, es
alli alls u no

muesst scho hie Oppis gd... Aber r&o
viel meh derzue. - Nume Zyt hei alVzweni. Schweigt,
schaut in die Ferne.

Erika Was suechsch so wyt? Dank%ch mal a Usi WG!

Grimm kommt herein, geht mi Buch in die Bibliothek.
Die Frauen erschr@n, wechseln evtl. schnell das
Thema. Q

Frohlich kommt herein at ein Réatselheft bei sich, geht zur

Fasnacht% ’ blast in eine Trote. Heit dihr das o

verno? % arner Fasnacht ghort zu de groschte ir

Schwﬁ\ erby git's se no gar nid so lang. Setzt sich,

@t das Ratselheft auf, sucht in seinen Taschen
n Kugelschreiber, findet keinen.

Grlm%@Q ommt aus der Bibliothek. Itz fat de das
Qﬁ Fasnachtsgstirm wieder a. Das war itz wiirklich nid
) notig. Was het de Barn mit der Fasnacht z tie?

Frohlic Eh Frélein Grimm, was heit Dihr dergage?

Grimm De suufe sie wieder wie d Ldcher, brunze i all Egge, 16
tonnewys Abfall la liege... u was das choschtet! U da
Krach vo de Guggemusige!

Frohlich Dihr miesst ja nid usgrachnet denn i d Innestadt!
Grimm Mir l1&ngt scho das, was hie verusse los isch.
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Frohlich

U Dihr, Berta, hocklet dank wieder uf em Rollator vor
em Hus u lueget zue?

Berta Dank scho, da louft ppis!

Grimm erbost zu Berta. Was hocket Dihr o geng verusse? U
das mitts im Winter?

Berta Dihr chamtet gschyder o mal mit, Frolein Grimm!
Verusse gseht u ghort me allergattig Interessants. Lt,
wo uf e Bus goh, i ds Migros, uf d Bank. U we sie
nabedranne vor der Beiz roikle, chan i zuelose, Wa@ie
brichte. Da vernimmt me allergattig SpannendsQ)

Grimm I blybe lieber dinne, oder im Garte hinde. P@et nume
uuf! Uf ds Mal tberfallt euch 6pper!

Berta lacht. U chlauet mir der Naselumpe!?((\

Vreni tritt ans Fenster, schaut hina .Cga gienge sie de
gschyder zur Bank uUbere! @sich dann an der
Fasnachtsdeko zu schaffen

Grimm brummelt. Unbelehrbaﬁ%%turs Wybervolch! Geht.
(Sticht evtl. in emen on an der Deko)

Erika Uses Froilein Gr m isch hiit wieder einisch ganz
bsunders grim

Frohlich Nume md@&ht néh, Erika, Suurnible git's o hie. Zu
Berta. undere euch, Berta! Dihr heit schynbar
immef acht was Dihr heit wolle u nid gfragt, was d

‘Qei_u&nke I hingdge ha ménge Troum begrabe...

Berta \(g\o me cha nie alls ha. E Familie zum Byspiel hétt i o

\
@ %
VremQ

Erika
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arn gha. Aber Afrika u die Mdnsche dert han i halt
eifach nid chdnne la sy. U beides isch nid gange.
dreht sich um, hat inzwischen eine rote Nase,
Fasnachtsbrille 0.4. angezogen. So Herr Frohlich, als
was goht Dihr a d Fasnacht?

Du gsesch ja heiss uus! Aber war wott de scho a d
Fasnacht, das isch 6ppis fiir die Junge.



Vreni
Froéhlich

Berta
Frohlich

Vreni
Frohlich

Vreni
Erika
Vreni
Erika
Berta
Q

Q«‘
)

@)

Alle

Frohlich

Grob

E (nid ganz) suberi Sach

Itz redsch grad wie dyni eigeti Grossmueter, Erika.
Aber viellicht hesch Récht, lsereis war allwég nid so
wohl i ddm Gstungg inne.

Ja, warum o nid, Frou VVolpano? Dihr als Heidi u ig als
Peter, Dihr als Softi u ig als Bio? Ja, guet, die zwO0i
kennt allwég niemer meh.

U de goht dihr z Tanz bis am Morge am drii?

Warum nid? Macht ein Ténzchen mit Vreni. Mir choi
ja de nomal Uber d Verchleidig rede. Ubrigens,@lr
heit de e neue Wind hie ynebracht! Me chd am
scho fasch Sturm sage! | fiiehle mi grad Wieckq\jung!

kokett. Ja, findet Dihr?

Und wie! Etwas verlegen. Eh, he @ar vo euch e
Chugelschryber? Nid? De muess i a i ds Biro.

vergewissert sich, dass nie &r@uhbrt. Itz loset mal
zue! Du hesch vorhér e &erldee gha, Erika! Mir
muesse Gald beschaffe, f@ Immergrien z rette!
Haha! U wo wosch dagharnah?

Da ane isch doch e Bank! Wie war's, wenn mir der
Robin Hood wide la uferstah? Vreni schaut zum
Fenster h a@’ nickt Richtung Bank.

ungla E Bankuberfall? - Itz spinnsch also
grac

i dym Alter no i ds Gfangnis? U mir dermit?
mir si nimme Schuelmeitli! Also mit mir choit

\lelhr nid rachne!

sturmt herein. Isch d Klara da? Heit dihr d Frou Hugli
gseh?

Was isch los?

kommt mit Kugelschreiber zurtick. Was isch los, was
hetgs ga?

Ds Ziiseli isch uberfahre worde. Also ig sége das er
Klara nid!
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Frohlich D Frou Hugli isch itz grad mit paarne Herre i ds Biro.
Zu Grob. Soll ig's der Klara bybringe?

Grob zu Frohlich. Uuh, da wér i froh, merci Fritz! Das wird
es Drama ga! Die armi Klara! Weist gegen das Biro.
Also, das da mit dene gschniglete Type gfallt mir gar
nit. Wasst dihr dppis Neus? Alle schiitteln den Kopf.
Nei — Uberhoupt gar nut gfallt mir das. Ab.

Vreni in Gedanken. Was isch eigenlich da i ddm Schaftli
inne? | ha no gar nie gseh, dass das 6pper uftuet. \Q
Erika Eh - i gloube, Spieli. Offnet den Schrank den
Spielen, nimmt eines heraus und blast denStaub ab.
Es gseht nid derna uus, als wardi hie vie |elt| Sie
zieht den Schrank als potentlellesi@dversteck in
Erwagung.
Frohlich Nei, Fernsehluege isch elfacgfbu me cha besser
schlafe derby.
Black
\’bq
4. Szene @q’,\@
I\ i
Vortrﬁélcherhelt
Vreni Qkomgt eilig herein, zahlt die Stuhle, holt einen aus

&O dQ ibliothek dazu. Mi bruucht der Herr Polizischt
Q)Q &he grad nid z gseh.
6 Q Berta, Mina, Klara, Frohlich zuletzt Grob kommen
schwatzend herein, setzen sich.
Frohlgﬁ wahrend dem Hereinkommen am Handy. Nei, es
langt nimm, mir hei grad no e Kurs. - merci glychfalls,
ség allne e Gruess. Tschou Chrigel.

Grimm Es isch drii, wenn fat's a? Wo si o d Frou Hugli u der
Herr Polizischt?

Grob sieht auf die Uhr. Es isch ersch zwo Minute vor. Sie
hei no Zyt.
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Froéhlich

Hugli

Grob
Mina
Klara

Hugli

Kaderli

O
Alle ?@Q 3
K@OOQ*

N

E (nid ganz) suberi Sach

spielts e Rolle? Heit Dihr ndchhér no es Rendez-vous,
Frou... Strafender Blick von Grimm. ...0u, eXCusé...
Frolein Grimm?

WG - leiterin Hugli kommt mit Polizist Kaderli
herein.

So myner Dame u Herre, dihr syd scho zwdg, schén!
Hut isch der Kurs Gber Sicherheit usser Huus. Darf ig
euch der Herr Kaderli vo der Kantonspolizei vorstelle?
Ar wird euch kompetant erliitere, uf was me r\k@s
achte, we me unterwdgs isch. Also, i WUHS%QIVIH

|
Spass.. . \(\
Spass isch guet!

Fat das itze scho a, mit dene neue Vor ifte?

Was wott de d Polizei da? | ha o@ nit Verbotnigs
gmacht. Oder chunt er dcht w@m Ziseli? Oh mys
Busseli! Es fahlt mir so! Ist ranen nahe.

tatschelt ihre Hand. Nei Herr Kaderli tuet nech e
paar Sache erklare. Bi% err Kaderli.

Grliessech myner e u Herre, i freue mi, dass ig
euch hie i re schone, sympathische WG
Immergriien bsueche. I chume euch 6ppis tber
Sicherheifguorkehrige im Alltag cho verzelle. Der
Sicherigitsaspakt wardi by euch kinftig no stercher

Chewaytet, het mir d Frou Hiugli erliteret? Weist auf
3 Rigkat.

uuuu! Itz o no! Ja, schier! usw.

Alteri Dame u Herre warde ring Opfer vo allergattig
Delikt. Vom Enkeltrick heit dihr sicher scho ghort, u
Entryssdiebstéhl het's ir letschte Zyt einegi ga. Aber we
me chly weiss, wie sich richtig verhalte, cha me
manger Gfahr uswyche. Us luuter Angscht nume no
daheime blybe, isch ndmlich gar nid ds Richtige.

-17 -



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse

ﬁ G

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
Fax: 031 819 89 21
E-Mail: information@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch






